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allowed to go off by ourselves
(e’laud)(aua’selvz)

2

somewhere, It would be rather
("'sAmwea)(wud)('ra:09)

fun,' said George, biting a blade
(FAn)('baitin)(bleid)

of grass and squinting up into
(gra:s)(skwintin)("intu:)

the deep blue sky. The biggest
(di:p)(blu:)(skai)(bigist)

6



fun we've ever had was when
(fAn)(wi:v)("eva)(haed)

v

we were alone on Kirrin Island,
(8" laun) ("ailend)

8

for instance. Couldn't we go off
("instens)("kudnt)

9
somewhere all by ourselves?’
(‘'sAmwea)(aua’selvz)()()

'‘But where?' said Dick. 'And
(wea)(sed)(dik)

11

how? | mean we aren't old
(hau)(mi:n)(a:nt)(auld)

12



enough to take a car — though |
(i'n/Af) (teik) (ko) (dsu)

13

bet | could drive one. It wouldn't
(bet)(kud)(draiv)("wudnt)

14

be much fun going on bicycles,
(mA)(FAN)( gauin)( baisikalz)

15

because Anne can't ride as fast
(bi"koz)(ka:nt)(raid)(aez)(fa:st)

16

as we can.’
(keen)

17

'And somebody always gets a
("'s/Ambadi)(gets)

18



puncture,’ said Julian.
("pAnkt/a)("d3u:lian)
Puncture — furo no pneu, peq. orificio

'It would be jolly good fun to go
(wud)("d3oli)(gud)(fAn)

20

off on horses,' said George.
(ho:siz)(d30:d3)

21

'Only we haven't got even one.’
("aunli)("heaevnt)('i:ven)

22

'Yes, we have — there's old
(jes)(haev)(oeaz)(suld)

Dobby down in the field," said
(daun)(fi:ld)

24



Dick. 'He Is ours. He used to
("ausz)(ju:zd)

25

draw the pony-cart, but we don't
(dro:)("pauni)(ka:t)(dount)

26

use it any more now he's turned
(ju:z)("eni)(mo:)(nau)(te:nd)

27

out to grass.'
(aut)(gra:s)

28

'‘Well, one horse wouldn't take
(wel)(ho:s)("wudnt)(teik)

four of us, silly," said George.
("sili)

30



'Dobby's no good.’
(gud)

31

There was a silence, and
("sailans)

32

everyone thought lazily about
(“evriw/An)(Bo:1)("leizili)(a baut)

33

holidays. Timmy snapped at a
("holideiz)(shaept)

fly, and his teeth came together
(flai)(ti:0) (keim)(ta"geds)

35

with a loud click.
(laud)(Klik)

36



'Wish | could catch flies like
(wif)(keet))(flaiz)

that,' said Dick, flapping away a
(fleepin)(a”wel)

38

blue-bottle. 'Come and catch this

("blu:<botal)(kAm)(kaet))
Blue-bottle — mosca varejeira

one, Timmy, old thing.'
(auld)

40

'What about a walking tour?”
(wot)(a baut)(‘'wo:kin)(tua)

41

said Julian after a pause. There
("a:fta)(po:z)

42



was a chorus of groans.
("ko:res)(graunz)

43

'What! In this weather! You're
("weda)(jus)

44

mad!'
(meed)

45

'We shouldn't be allowed to.'
(‘Judnt)(a’laud)

'All right, all right," said Julian.
(o:)(rait)

'Think of a better idea, then.'
(Bink)("beta)(ai’ dia)(den)

48



'l'd like to go somewhere

(aid) (‘'s/Amwea)
where we could bathe,' said
(beid)

Bath — (ba:8) banho, banheira, tomar
banho na banheira
Bathe — (beid) tomar banho no mar, rio ou
lago

50

Anne. 'In a lake, for instance, If
(leik)("instans)

Ditongos fechados — Weak/feeble diphthongs
«e», «OU»

«QOu» - o/the 1°/1° elemento/element é/is uma/a vogal/vowel
entre/between o/the nosso/our «o»/«0» fechado/closed,weak
e/and o/the som/sound «a»/«a»

Ditongos abertos — Strong diphthongs
«a», «au», «0ol»

Ditongos centralizados — Centralized diphthongs
Koy, «edy», K0a», KUa»



«Ea» - o/the 1°/1° elemento/element é/is um/an «ex»/«e»
aberto/very strong
(como o0 nosso com acento agudo)(very strong)

Tritongos - triphthongs

«eioy, «aio», «aua»
Althe segunda/second vogal/vowel abrevia-se/must be
abbreviated

ATENCAO/ATTENTION
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(with proud he showed it to other farmers)

000(aud)000)

au — nao él/isn’'t ditongo/diphthong.

Nunca/never cOMecam/begin com/with «@»/«a»
«d» - vogal/vowel neutra/neuter central/central

«d 3» e <(t_[))
bridge (brid3); joy (d30i); gentle ("d3entl)
cheap (t/i:p); teacher (ti:t/o); creature ("kri:t/a)

Séao dois digrafos, conjunto de duas letras que
representam um unico som — CONSOANTES
AFRICADAS que se pronunciam conjuntamente com
friccao
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